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T) Emprangencansignee/Destinatalre

Magna PT‘SsH.A.
Via dei Gerani, &
1-70026 Modugno

F 2) Emp?angs- und Bearbatungsvesmerke/
Remarks/Observatlons

Lieferscheln

{3) Nr.
00124672

(4) Versanddatum/Date of delivery!
Date de liveaison

17.08.2023

%) LioleranUvendor-ourmissear ¥&) Fracht 7] Anwrererung (ist) Rechnung

Lieferantennr, 91000189 frei | I unfrel | Speditaur

. . - EUR ffamd Fenrzeod

finova Feinschneidtechnik GmbH e

Am Weidenbroich 24

42897 Remscheid Post
T0) thre Zeichen/  [{11) Bestellung Nr.Jyolr order] [15) Zusatzdaten des Beslellers |(12) Unsera Abtenungiour refd | (13) Hausrd  [{74) Unsere Auitragsnr.Jour NoJnole Ng. |
bour ref fvotre ref.  |volire ordre notre réf.
41 550003794701 0 ABB652

19.06.2017
19) Versandar/ShipmentExpédition|fret {20} unfraf {27) Verpackungsert/ {22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg 24
Packing/Emballags

per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Buto 640,00 524,00 Netio
Schweitzer

25) VersandanschnfU/Shipping address/Destinatalre

26} Abladestelle

SvevaTrans s.r.l.

Via dei Gerani, 5

[-70026 Modugno

100 14248

27] (28] Sachrummer J0m@wing NoJ
Pas. |Plan No,

{29) Bezelchnung der Lieferungi.estungiDescripton
{21) Verpackungsart/Packing/Emballage

(30) Menge/
Quantity/Quaniité

31)
nheit

(40) Empfangervermerke
Mange {Ist}

+- Vermerke

1 |0558726300
(2174.03)

D-Teil

Kupplungskorper

Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230808-014
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230801-021
Artikel: F$2174.01
Fertigungscharge: 20230725-009

5.160

1 x TBA-520857
40 x TBA-520881
1 x TBA-520892

40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

40 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

1298tk

Stk

AR08 (Bl -
St 28N GR

NG

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: '-7_l (¥,
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi: Z

Conformita alle schede d'imballo:

&8[e%

Data controllo: 3¢

Firma z

A2} Eingangsvermerke

(@3} Mengenpriung

KUEHNEINAGEL s

[43) Guteprizung/Frinbencht

135) Empianger 3%) Rechnungsprufung |

Taturm

[Name/
Nr




seit Ober

o7

Jahren
MR Frachtbrief LT ——
Sendung-Nr.: 23-007792 vom 22.08.2023 Sefte 1 von 1
23-007792
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
FINOVA LETTRE DE VOITURE [INTERNATIONAL.
Diese Befirderung unterliegt frotz einer ge- Cefranspostestsoumis, nonobstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gemei]igen Abmachung den Beslimmungan des contraire, & Ja Convention relativena: :o?\tr:l de
AM WEIDENBRQICH 24 Ubereinkommens(berdenBefrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intam. StraBenguterverkehr {CMR], route {MR).
2 Empfénger / Destinalaire 6 Frachtfthrer f Transportewr
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 WNachfolgender Frachlfiihrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu NMODUGNO
Land/Pays I[talien Zait! Temps
Datun/Date  28.08.2023
4 Ortund Tag der Obernabme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Oit/ Lieu REMSCHEID Vorer y P
. o alte und Bemerkungen des Fra hrer
:;a':dl l;‘:ys‘ 2::;5::'2;"(1 Zeit/ Temps Réserves et observalions des transparteurs
atum / Date .08.
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 124672-673 2 coLu Getricbeteile 1.280 75,08
g:::lme: 2,00 coLL 1.280,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Armtiches Kennzerchen P Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger {bernommen. Die Ladungssicherung ist gemdass der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenzibergang 27 Gul 23-D07792empfangen am Datum f Date

Réception des marchandises le

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Ko BNt %’,’AAG EL ST

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via lei Gislifol s 9036 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers Empel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signatura et timbre du transporteur kre de destingtaire
“Bavuto o TiseTEa
veridea sy qualita em]antl a"
SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer; ingrid Schweitzer, Friedrich Schwettzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto, 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schwaitzer-spedifion.de SWIFT: DRESDEFF&04



